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SILVA

Iftree
trunks were libraries,
each ring would be a page
filled with stories, not just the silent
marker of another year passing. On the
edges of these circles, time rewrites itself
every season, leaving clues for the inquisitive eye
to decipher. The Silva collection isn’t just about
reproducing the wooden matter butexploring
the broader topic of its rings: symbols of
perpetual growth, labyrinths of memories and
meaning. Like an ancient text, the circles of the
wood can be interpreted in different ways: as well
as evokingthe cyclicality of the natural world, they
also bring to mind ancient legends and remind
us that the past always leaves its traces in
the present. Atribute notjust to wood but
to its infinite narrative, hidden like a
preciousstoryamongthepages
of its vein patterns and
silences.
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Seitronchi d’albero fossero biblioteche, ciascun anello sarebbe una pagina pregna di storie, e non
soltanto un tacito segno di annata. Ai margini di questi cerchi il tempo riscrive se stesso ad ogni
stagione, lasciando indizi che I'occhio curioso puo decifrare. Nella collezione Silva, non si tratta
semplicemente di riprodurre la materia lignea, bensi di evocare I'intero discorso dei suoi anelli: simboli

di una crescita perpetua, labirinti di memoria e di senso. Come un testo antico, i cerchi del legno invitano
a una lettura stratificata: evocano la ciclicita del mondo naturale, I'eco di miti remoti e la certezza che il
passato lascia sempre tracce nel presente. Un omaggio non solo al legno, ma alla sua narrazione

infinita, nascosta — come un racconto prezioso - tra le pagine delle sue venature e silenzi.

La gamma, declinata in tre colori, comprende i formati 10x10, il

brick 5,3x30, i due listoni 10x120 e 20x120, oltre al decoro 3D Slats 60x120,
realizzato con un motivo a doghe. Il prodotto & realizzato mediante I'unione
di diverse essenze lignhee, dando vita a una composizione articolata e
complessa, in cui le proporzioni e la fluidita visiva si svelano con equilibrio,
rivelandosi allo sguardo in un’armonia perfetta. Il risultato &€ una materia in
cui la ciclicita naturale diventa stile, trasformando ogni ambiente in un
omaggio al tempo e alla bellezza della natura. La collezione si arricchisce
con il Mosaico 5x5 e il Mosaico 3D Cube, caratterizzato da tesserine in
legno tridimensionali che infondono dinamismo agli spazi.

Available in three colours, the range includes the 10x10 size, the 5.3x30
brick and the two 10x120 and 20x120 planks, as well as the 60x120

3D Slats decor with slat motif. The product is made by combining two
different woods to create an articulated and complex composition in
which the balance between the proportions and the visual fluidity is
perfectly harmonious. The result is a material in which the cyclicity of
the seasons becomes a style detail, transforming every setting into a
homage to time and the beauty of nature. The collection is enriched with
the Mosaico 5x5 and the Mosaico 3D Cube with wood-look three-
dimensional tiles that bring extra dynamism to spaces.

wenge
walnut
oak

20x120cm




Wengeé Brick Naturale R10 5,3x30 - 2/¢'x11%/%¢"




Anelli dilegno ceramico: la firma unica degli alberi,
scolpita da maniitaliane in forme senza tempo.

Ceramic wooden rings: the unique signature of the
trees, sculpted by Italian hands in timeless forms.

Wenge 3D Slats Naturale R10 60x120 - 23%¢'x47V#






FLOOR Wenge Naturale R10 Rett. 20x120 - 778'x47V#, 10x120 - 319/’ x47/+
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FLOOR&WALL Wenge Naturale R10 Rett. 10x120 - 3'%/1x47V%
FLOOR Wenge Naturale R10 Rett. 10x120 - 3'%/6'x47"%"
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Wenge Naturale R10 10x10 - 3'%/1¢'x31%/1¢"

Wengeé Naturale R10 10x10 - 3'%/1¢'x31%%¢"
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FLOOR Walnut Brick Naturale R10 5,3x30 - 2V¢'x11%/1¢"
FURNITURE Walnut Naturale R10 10x10 - 3"¢'x3/¢", Unique Intensity Grey Purestone Naturale R10 Rett. 120x278 - 47/4'X1097%¢

Non & legno, ma la sua memoria: la ceramica reinventa
la materia, cancellando confini tra naturale e artefatto.

Not wood, but the memory of wood: the ceramic
reinvents the material, eliminating the boundaries
between the natural and the manmade.
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FLOOR Walnut Naturale R10 Rett. 20x120 - 77¢'x47"*
WALL&FURNITURE Walnut Naturale R10 Rett. 20x120 -
FLOOR Walnut Naturale R10 Rett. 20x120 - 77/8'x47V+ Walnut 3D Slats Naturale R10 Rett. 60x120 - 23%#"'x474
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In ogni tronco, gli anelli tracciano storie invisibili: memorie
di stagioni, cicli di rinascita, il respiro stesso della natura.

In every trunk, the rings trace invisible stories: memories
of seasons, cycles of rebirth, the breath of nature itself.

Walnut Brick Naturale R10 5,3x30 - 2V6'x11%/16"
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FLOOR Oak Naturale R10 Rett. 10x120 - 3'9/1'x47V*
FURNITURE Walnut Naturale R10 10x10 - 3'%1'x31%/1¢"
WALL Walnut, Oak Brick Naturale R10 5,3x30 - 2/1X11'%/%¢"
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FLOOR Oak Naturale R10 Rett. 10x120 - 3'%%'x47#
FURNITURE Walnut Naturale R10 10x10 - 3'/1¢'x31%/¢"
WALL Walnut Brick Naturale R10 5,3x30 - 2V1¢'x11%/%¢"
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Oak Mosaico 3D Cube Naturale R10 28x28 - 117¢'x117¢"

WALL Oak Mosaico 3D Cube Naturale R10 28x28 - 117¢'x11V¢"
FLOOR Oak Naturale R10 Rett. 20x120 - 77%'x47%"

31



32

FLOOR Oak Brick Naturale R10 5,3x30 - 2V¢'x11%/1¢"




GILVA

A4
s 9 mm.

20x120 - 778"x4714"
ENKY Wengé Naturale R10 Rett.

24 patterns

10x120 - 31516"x4714"
ENL6 Wenge Naturale R10 Rett.
48 patterns

20x120 - 77/8"x47V4"
ENLO Walnut Naturale R10 Rett.
26 patterns

10x120 - 31511674714
ENL7 Walnut Naturale R10 Rett.
52 patterns

COLORI E FORMATI

Colours and Sizes | Couleurs et Formats |

Farben und Formate | Coloresy Tamafios | LiBeta 1 ®opmatsl

eT23

e T38

eT23

e T38

v_ 9,5 mm.
a

Brick 5,3x30 - 2'71¢"x1 113"
ENJ9 Wenge Naturale R10 o T22
132 pattern

']OX'I O _ 315/16”X315/16”
ENJF Wenge Naturale R10 o T21
154 pattern

Brick 5,3x30 - 216"k 116"
ENJA Walnut Naturale R10 e T22
83 pattern

’IOX'I O _ 315/16”X315/16”
ENJE Walnut Naturale R10 @ T21
124 pattern
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S I LVA COLORI E FORMATI
Colours and Sizes | Couleurs et Formats |

Farben und Formate | Coloresy Tamafios | LiseTa n dopmatsl

v_ 9,5 mm.
a

20x120 - 778474 Brick 5,3x30 - 2116"x1113/16”

ENKZ Oak Naturale R10 Rett. eT23 ENJC Oak Naturale R10 eT22
26 patterns 99 pattern

’IOX'I 20 _ 315/16")(471/4" ’IOX'I O _ 315/16”X315/16"

ENL5 Oak Naturale R10 Rett. e T38 ENJD Oak Naturale R10 o T21
52 patterns 123 pattern

PEZZI SPECIALI

Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | CneymnanbHele V3aenns

Dimensione Fascia
Size di prezzo
Wenge Walnut Oak Price band
\] Naturale R10 Rett.
4,6x120 - 11316"x4714"
Battiscopa - Skirting Pcs.Box. 6 - LM xBox 7,20 | ENJP ENJN ENJQ e A28
Naturale R10 Rett.
33x120x3,2x3,2
'] 215/16”X471/4"X’| W/AV’X'I 114n
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | ENJT ENJS ENJR o A98
Q Naturale R10 Rett.
33%120x3,2%3,2 Dx SX Dx Sx Dx SX
Angolare Dx | Sx AR by ATZENE RIZENE RIZL Right Left Right Left Right Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1- LM xBox 1,20 | ENJW ENJY ENJV ENJX ENJU ENJz e A104

Verificare 'abbinamento dei toni tra i formati differenti. Check the colour matching between different sizes. Vérifier 'assortiment des tonalités entre les différents
formats. Die Kombination der Farbtone unter den verschiedenen Formaten priifen. Comprobar la combinacion de los tonos entre los distintos formatos. lNposepbTe
coyeTaHvie TOHOB Y Pa3Hbix $OpMaToB.

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. Laying with a 2 mm-joint is recommended. Pose recommandée avec joints de 2 mm. Es wird eine Fugenbreite von 2 mm
empfohlen. Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. PekomeRayeTcs yknakAa C LWBOM 2 MM.



SILVA

DECORI

Decori | Decors | Decors | Dekore | Decorados | Jekopbl

9 mm.

3D SLATS

60x120 - 23°8"x47"4"
ENKS5 3D Slats Wenge Naturale R10 Rett.

60x120 - 2358"x471/4"
ENK®6 3D Slats Walnut Naturale R10 Rett.

60x120 - 23>8"x4714"
ENK4 3D Slats Oak Naturale R10 Rett.

e T37

e T37

e T37

SILVA

MOSAICO 5x5*
Tessera - Chip
4,8x4,8 - 178"x 178"

30%30 - 111316111316 30x30 - 1113161 11316 30x30 - 117216111316
ENJK Wenge Nat. R10 ®A86  ENJMWalnut Nat. R10 @A86  ENJL OakNat.R10  eA86

MOSAICO 3D CUBE*
Tessera - Chip
4,7%4,7 - 178178

28x28 - 117" 1117e" 28x28 - 111781 17e" 28x28 - 117"x 1176
ENLH Wengé Nat. R10 eT148  ENLF Walnut Nat. R10 @T148  ENLG Oak Nat. R10 eT148

*Suretein fibra | On fibre mesh backing | Sur filet en fibre de verre | Auf Glasfasernetz | Sobre malla de fibra
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SILVA

Porcelain Tiles
ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL
ANSI| A137.1 - CLASS P1

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckue Xapaktepuctnku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

ee ¥

4 )

Ceramics of Italy

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpepHue

ASSORBIMENTO D’ACQUA UNI EN ISO 10545/3 Conforme
Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme .
Absorcién de agua - MornoleHve Boab! ASTM C373 Compliant
A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 9/9,5 mm
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - MpoyHocTb Ha M3rn6
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =2000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - Pa3pbiBHoe ycunve ASTM C648 =400 bt
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 Conforme
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - Mopo3socTolikocTb ASTM C1026 Unaffected
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI  astmcss0 Unaffected
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von S&uren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XuMunyeckasi CTOMKOCTb K BbICOKVM W HU3KUM KOHLIEHTPALWISIM KUCTOT 1 Liienoyei
@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN IS0 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CToinkocTb K 06pa3oBaHuto NATEH ASTM C1378 Class A
[)
COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE BRICK NAT.
Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R10 R10
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A B (A+B) -
Coeficiente de atrito medio ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50 WET 2 0,50
KoachduumneHT TpeHus
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A P2 -
BS 7976-2: 2002 BSEN13036-4:2011 > 36 Low Slip > 36 Low Slip
Pendulum testers potential - Both potential - Both
sliders sliders

UNE 41901:2017 EX DB SUA (actual)

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires
sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tiber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores
informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyio MHHOPMALMIO O TEXHUHECKUX AaHHbIX U FrapaHTU CMOTPUTE B [EICTBYIOLLEM CBOAHOM KaTtan.

PRODUCT CERTIFIED ., SHADE
Ty crReny ) =AUy commerciaL|
VARIATION
Y@ 1o 5/05m HT o
IRSHEACTAZE valori medi - average values '
Formato Spessore Pz. x Mq. Pz. x Scat. Mgq. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Mgq. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm Pieces x Box  Sgm x Box Weight x Box  Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M2 Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Stérke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt.  Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamano Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
®dopmar TonwwmHa LT x KB.M. LT x Kop. Ks.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. xMopa. Ke.MxMopa. BecxMNonp
cm mm Kg Kg
20x120 Naturale R10 9 417 5 1,200 25,20 48 57,60 1210
10x120 Naturale R10 9 8,33 6 0,720 15,12 70 50,40 1058
10x10 Naturale R10 9,5 100,00 72 0,720 15,84 72 51,84 1140
5,3x30 Naturale R10 9,5 63,00 34 0,540 11,88 80 43,20 950
60x120 3D Slats Naturale R10 9 1,39 2 1,440 30,24 36 51,84 1089
30x30 Mosaico 5X5 Naturale R10 9 11,11 5 0,450 8,73 60 27,00 524
28x28 Mosaico 3D Cube Naturale R10 14 12,76 4 0,314 10,38 60 18,84 623
A Brand of Emilceramica S.r.. a socio unico CeRTIFIED
LhAd MANAGEMENT SYSTEMS

PROVENZA

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

HNI: CQYy

IS
A‘l!'!‘,!AA CERTIQUALITY

UNI EN IS0 9001:2015
UNI EN 150 14001:2015.
UNI IS0 45001:2018
UNI CEI EN IS0 50001:2018
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SILVA

FRANCAIS / DEUTSCHE

p-1
Siles troncs d'arbres étaient des bibliotheques, chaque anneau en serait une
page pétrie d'histoires, et pas seulement un signe silencieux d'années de
vie. Aux marges de ces cercles, le temps se réécrit a chaque saison, laissant
des indices qu'un ceil curieux peut déchiffrer. Dans la collection ilva

», il ne s'agit pas simplement de reproduire la matiére du bois, mais bien
plutdt d’évoquer tout le récit de ses anneaux : symboles d'une croissance
perpétuelle, labyrinthes de mémoire et de sens. Tel un texte ancien, les
cercles du bois invitent a une lecture stratifiée : ils évoquent le caractére
cyclique du monde naturel, 'écho de mythes lointains et la certitude que le
passé laisse toujours des traces dans le présent. C'est la un hommage rendu
non seulement au bois, mais a sa narration infinie, cachée - comme un récit
précieux - entre les pages de ses veines et de ses silences.

p.3

Déclinée en trois couleurs, la gamme comprend les formats 10x10, le brick
5,3x30, les deux lames 10x120 et 20x120, ainsi que le décor 3D Slats 60x120
avec un motif de lattes. Réalisé a partir d'une association de différentes
essences de bois, ce produit donne vie a une composition structurée et
complexe, ou I'équilibre des proportions et la fluidité visuelle s'offrent au
regard dans une parfaite harmonie. Le résultat est une matiére ou le cycle
naturel se fait style, transformant chaque espace en un hommage au temps
et a la beauté de la nature. La collection s'enrichit de Mosaico 5x5 et de
Mosaico 3D Cube, dont les petites tesselles effet bois tridimensionnelles
insufflent du dynamisme aux espaces.

p.6
Anneaux du bois céramique : la signature unique des arbres, sculptée par
des mains italiennes dans des formes intemporelles.

p.13
Il ne s'agit pas la du bois, mais de sa mémoire : la céramique réinvente la
matiére, abolissant les frontiéres entre naturel et artefact.

p. 16
Dans chaque trong, les anneaux tracent des histoires invisibles : souvenirs
des saisons, cycles de renaissance, le souffle méme de la nature.

39

p.1

Wenn Baumstdamme Bibliotheken waren, dann waren die Jahresringe
keine nichternen Zeitstempel, sondern umfassende Erzdhlwerke. Mit
jedem neuen Jahresring, der fir eine neue Vegetationsperiode steht,
schreibt die Zeit eine neue Geschichte voller verborgener Hinweise, die das
neugierige Auge zu entschlisseln vermag. Die Kollektion Silva ist nicht
lediglich eine Reproduktion des Materials Holz, sondern sie thematisiert
die Jahresringe, begriffen als Symbole fur standiges Wachstum und als
Labyrinthe der Erinnerungen und der Sinne. Gleich den Seiten eines alten
Manuskripts berichten die Ringe vom ewigen Kreislauf der Natur, vom Echo
ferner Mythen und vom Faktum, dass die Vergangenheit stets Spuren in der
Gegenwart hinterladsst. Die Kollektion ist eine Hommage an das Holz und an
seine unendliche Erzahlung, die wie eine kostbare Geschichte eingewoben
ist in seine Maserungen und sein Schweigen.

p.3
Die in drei Farbstellungen erhaltliche Kollektion umfasst das Format 10x10,
das Brick-Format 5,3x30, die zwei Langsformate 10x120 und 20x120 sowie
das Dekor 3D Slats 60x120 mit einem Dielenmotiv. Das Produkt beruht
auf der Komposition verschiedener Holzarten zu einem detailreichen,
komplexen Ensemble mit wohlproportionierten Formen und Ubergangen,
die dem Auge eine perfekte Harmonie bieten. So ist eine Materialoptik
entstanden, deren Stil vom Kreislauf der Natur gepragt ist und jeden Raum
in eine Hommage an die Zeit und die Schonheit der Natur verwandelt. Die
Kollektion wird bereichert durch das Mosaico 5x5 und das Mosaico 3D Cube
mit dreidimensionalen Mosaiksteinen in Holzoptik, die dem Raum eine
dynamische Anmutung verleihen.

p.6

Jahresringe des Holzes keramisch interpretiert: die einzigartige Signatur
der Bdume, umgesetzt in eine zeitlose Formensprache nach italienischer
Handwerkstradition.

p. 13
Nicht Holz, sondern das Gedachtnis von Holz: die Keramik erfindet das
Material neu und hebt die Grenzen zwischen Natur und Artefakt auf.

p. 16
In jedem Baumstamm zeichnen die Jahresringe unsichtbare Geschichten
nach: Erinnerungen an Jahreszeiten, Wiedergeburten, an den Atem der
Natur.



" SILVA

ESPANOL / PYCCKWNW

p-1
Si los troncos de los arboles fueran bibliotecas, cada anillo seria una pagina
repleta de historias, y no solo el tacito signo de una afiada. En los margenes
de estos circulos el tiempo se reescribe cada tempora da, dejando
pistas que el ojo curioso puede descifrar. En la colecciénSilva no se trata
simplemente de reproducir la materia lignaria, sino de evocar la totalidad
del discurso de sus anillos, simbolos de un crecimiento perpetuo, laberintos
de memoria y de sentido. Como un texto antiguo, los circulos de la madera
invitan a una lectura estratificada: evocan la condicién ciclica del mundo
natural, el eco de mitos remotos y la certeza de que el pasado deja siempre
huellas en el presente. Un homenaje no solo a la madera, sino a su narracién
infinita, oculta —como un relato precioso— entre las paginas de sus vetas
y silencios.

p.3

La gama, articulada en tres colores, incluye los formatos de 10 x 10, el brick
de 5,3 x 30, los dos listones de 10 x 120 y 20 x 120, ademas de la decoracion
3D Slats de 60 x 120, realizada con un motivo de duelas. El producto se
fabrica uniendo diversas variantes lignarias, dando lugar a una composicién
articulada y compleja en la que las proporciones y la fluidez visual se rebelan
con equilibrio, descubriéndose a la mirada con una armonia perfecta. El
resultado es una materia en la que la condicion ciclica natural se hace estilo,
transformando cada ambiente en un homenaje al tiempo y a la belleza de
la naturaleza. La coleccién se ve enriquecida con el Mosaico 5 x 5y con el
Mosaico 3D Cube, caracterizado por presentar teselas de efecto madera
tridimensionales que transmiten dinamismo a los espacios.

p.6
Anillos de madera ceramica: la firma Unica de los arboles, esculpida por
manos italianas en formas atemporales.

p. 13
No es madera, sino su memoria: la cerdmica reinventa la materia, borrando
los limites entre lo natural y lo artificial.

p. 16
En cadatronco, los anillos trazan historias invisibles: recuerdos de estaciones,
ciclos de renacimiento, el aliento mismo de la naturaleza.

p.1

Ecnu cTBONbI AepeBbeB ObINN 6bl GUBANOTEKAMY, TO KaxA0e KONbLo 6bl10
6bl NPOMUTaHHOW UCTOPUER CTPaHULLeR, @ He MPOCTO 6€3MONBHBLIM C/1e0M
NPOXWTOro roga. Ha rpaHuUax 3Tnx KoseL, BpeMsi NMLLET CBOKO Xe NCTOPWIO,
OCTaBNIsAA MNOACKA3KM, KOTOPble MOXET NMOHSATL NbITAMBLIA B3rnsg. B HoBoi
konnekumn Silva He NpoCTO BOCMPOV3BOAWTCH BUJA APEeBeCUHbl, a
BOCCTaHaB/MBaeTCA BCA UCTOPWUA ee Kofel, - CMMBOJIOB HernpepbIBHOIO
pocTa, NabUPUHTOB NaMATL 1 CMbIcAa. [peBecHble KoNbLa, Kak CTapuHHas
KHWra, 3acTaBAslOT YMTaTb COK 3a C/1I0eM, HamoMUHas O LUMKANYHOCTU
MuUpa NpUPOAbI, 3Xe faneknx MUGOB N yBEPEHHOCTW TOro, YTO MpoLuioe
BCerga OCTaB/seT CBOV Cnej B HacTosLWeM. 3TO - He NPOCTo AaHb AepeBy,
a ero 6eckoHeYHOMy pacckasy, CrpsiTaHHOMY, KaK WHTepecHas Uctopus,
cpeam CTpaHuL, MPOXMUAOK N TULLIMHBI.

p.3

DTa Konnekums npeanaraerca B Tpex LiBeTax U BKAoYaeT B cebs popmathl
10x10, kupnuunk 5,3x30, gse perikn 10x120 n 20X120, a Takxe Aekop
3D Slats 60x120, BbINOAHEHHbI C peeyYHbIM MOTUBOM. 3TV U3Aenus
nosyyeHbl MyTeM COeAVHEHWS PasHbIX MOpoJ Jepesa, CO3jaBas Tem
CaMbIM Pa3HOCTOPOHHIOIO U CZIOXHYHO KOMMO3MLMIO, B KOTOPOW MponopLmm
N BU3yasbHas MArKOCTb PacKpbIBalOTCA ypaBHOBELUEHHO, npejnaras
OL|eHNTb B3rNSA0M CBOKO 6e3ynpeyHyto rapMoHunio. Pesynstatom senseTcs
mMaTepuas, B KOTOPOM MPUPOAHbIE LKLl CTAHOBATCA CTUIEM, NpeBpaLlas
Nto6ol NHTepbep B AaHb BPEMEHW W KpacoTe MpUpoAbl. 3Ta KOM1eKLMs
AononHeHa Mosaico 5x5 1 Mosaico 3D Cube, cocTosilern 13 06BEMHbIX
KyCOUKOB NMOJ, AepeBo, HaeNALMX NPOCTPaHCTBA ANHAMUYHOCTLIO.

p.6
Konbua KepamMun4yeckoro JepesBa: HeNoBTOpMMble CUMBObI AepeBa,
CO3/laHHble NTaNbAHCKUMIN pyKaMiy B He 3HaOLWKUX BpeMeHn ¢opMax.

p. 13
JTO - He JepeBO, a ero namaTb. Kepamuka nepecmaTpmBaeT MaTepuio,
CTVIpas rpaHuLbl MeXAy HaTypasbHbIM U NCKYCCTBEHHbIM.

p. 16
B KaxaoM CTBO/e AepeBa KO/blLia PUCYHOT HEBUAMMBIE UCTOPUM - NaMSATb O
BpeMeHax roga, UmMknax pocta, AbIXaHU1 Npupossl.
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